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N. 88 — 1545 ,
1 AUGUSTUS 1988, — Wet die naturalisaties verleent

- BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
?e Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt ¢ '

Met toepassing van de wet van 28 juni 1984 betreffende sommige
.aspecten van de toestand van de vreemdelingen en houdende
invoering van het Wetboek van de Belgische nationaliteit

Enig artikel. Gewone naturalisatie wordt verleend aan :

‘Ifkirin, Sa’id, geboren te Tanger (Marokko) op
7 december 1960,

-

Xondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt. -

Gegeven te Brussel, 1 augustﬁs 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

. Met's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

M. WATHELET

_ BELGISCH STAATSBLAD - 30.08.188 — MONITEUR BELGE .

F. 88 — 1145
ler AOUT 1988, ~ Loi accordant des naturalisations

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Les Chambtes ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

En application dela loi du 28 juin 1984 relative & certains aspects de
ga ;'ondition des €lrangers et instituant le Code de la nationalité
elge . '

Article unique. La naturalisation ordinaire est accordée a :

Ifkirin, Said, né & Tanger (Maroc) le 7 décembre
1960.

Promulguons Iz présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue dn
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxtlles, le 16r aofit 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Minis}re de la Justice,
M. WATHELET

Scellé du sceau de PEtat:
Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET

N. 88 — 1546

17 AUGUSTUS 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 april 1986 tot vaststelling van het
l;)ijzonder reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te

inant

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op de arti-
kelen 76 tot 78, op artikel 79, gewijzigd bij de wet van 30 juni 1976,
op artikel 80, op artikel 88, gewijzigd bij de wet van 15 juli 1970, op
de artikelen 89 en 90, op artikel 91, vervangen bij de wet van
25 juli 1985, op artikel 92, gewijzigd bij de wetten van 28 juni 1974 en
25 juli 1985 en op de artikelen 93 tot 97;

Gelet op het advies van de eerste voorzitter van het Hof van
beroep te Luik, van de eerste voorzitter van het Arbeidshof te Luik,
van de procureur-generaal te Luik, van de voorzitter van de recht-
bank van eerste aanleg te Dinant, van de procureur des Konings te
Dinant, van de hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te
Dinant en van de stafhouder van de Orde van advocaten te Dinant;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 april 1986 tot vaststelling
van het bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te
Dinant;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, eerste lid, van het koninklijk besluit van
14 april 1986 tot vaststelling van het bijzonder reglement voor de
rechtbank van eerste aanleg te Dinant worden, in het deel « in
correctionele zaken s, de woorden « 3e kamer : op dinsdag om
9 u. 30 m. » vervangen door de woorden « 3e kamer : op dinsdag om
9 uur » en de 'woorden & 4e kamer : op dinsdag om 9 u. 30 m. »
vervangen door de woorden « 4e kamer : op vrijdag om 9 uur »,

Art. 2. Dit beshuit treedt in werking op 1 september 1988.

F.88 — 1546

17AOUT 1988. — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
14 avrii 1986 fixant le xréglement particulier du tribunal de
premiére instance de Dinant

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et 4 venir, Salut,

Vu le Code judiciaire, notamment les articles 76 & 78, I'article 79,
modifié par 1a loi du 30 juin 1976, l'article 80, Yarticle 88, modifi¢ par
laloi du 15 juillet 1970, les articles 89 et 90, I'article 91, remplacé par
la loi du 25 juillet 1985, Yarticle 92, modifié par les lois des
28 juin £974 et25 juillet 1985 et les articles 93 4 97;

Vu l'avis du premier président de la Cour d’appel de Liége, du
premier président de la Cour du travail de Liége, du procureur
général a Liége, du président du tribunal de prerhidre instance de
Dinant, du procureur du Roi & Dinant, du greffier en chef du
tribunal de premiére instance de Dinant et du batonnier de 'Ordre
des avocats & Dinant; :

Vu l'arrété royal du 14 avril 1986, fixant le réglement particulier .
du tribunal de premire instance de Dinant;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

" Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Dans I'article 2, alinéa premier, de Parrété royal du
14 avril 1986 fixantle réglement particulier du tribunal de premiére
instance de Dinant, dans la partie « au corréctionnel », les mots
« 3¢ chambre : mardi & 9 h 30 m » sont remplacés par les mots
« 3e chambre : mardi 4 9 heures » et les mots « 4e chambre : mardi 3
g 1111 30 m » sont remplacés par les mots « 4e chambre : vendredi &

eures », . : -

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le ier sgptembre 1988.
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Art, 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit. )

Gegeven te Motril, 17 augustus 1988,
BOUDEWIFN

Van Koningswege ;
De Minister van Justitie,

12099
Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de Vexécution du

présent arréte,
Donné & Motril, 17 aoit 1988.

BAUDOUIN

. Parle Roi :
Le Ministre de la Justice,

M. WATHELET M. WATHELET
<t
MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
EN LEEFMILIEU ET DE L’ENVIRONNEMENT
N. 88 — 1547 T F. 88 — 1547 -

9 MEI 1988, — Koninklijk besluit houdende bepaling, wat het Fonds .

voor de bouw van ziekenhuizen en medisch-socizle inrichtingen
betreft, van de graden die eenzelfde trap van de hidrarchie
vormen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, _
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoérdineerd op
7 augustus 1987, inzonderheid op artikel 58;

Gelet op de wetien op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43; .

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1987 tot vaststelling van
de personeelsformatie van het Fonds voor de bouw van zieken-

huizen en medisch-sociale inrichtingen; .
Overwegende dat aan de voorschriften van artikel 54, tweede lid,
van de hiervoren vermelde wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken werd voldaan; ‘ .
Gelet op de adviezen van de Vaste Commissie voor taaltoezicht,
gegeven op 10 september 1987 en 28 januari 1988 (nr. 19,126/I/PF);

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, -

Hebben Wij besloterx en bestuiten Wi :

Artikel 1. Met hetoog op de toepassing op de personeelsleden van
het Fonds voor de bouw van ziekenhuizen en medisch-sociale inrich-
tingen, van artikel 43 van de wetten op het gebrik van de talen in |
bestuurszaken, worden de verschillende graden die een trap van de
higrarchie vormen, bepaald als volgt :

intrapl:

de graden van inspecteur-generaal en directeur;

intrap3: ‘

de gread van adjunct-adviseur;

intrap 4 : ) :
- de graden van vertaler-revisor, bestuurssecretaris, geneesheer en
ingenieur; -
intrapb : .
hd? graden van verificateur-accountant Iste klasse en bestuurs-
chef;
intrap6 :
de graad van revisor-boekhouding;
intrap 7 : )

de graden van directiesecretaris en rekenplichtig opsteller;

intrap8 :

de graden van hoofdklerk-stenotypiste en hoofd van de huishou-
delijke dienst;

intrap 10 :
de graden van klerk-stenotypiste en klerk:
intrapil: *

de graden van speciaal chef mecanicien en eerste vakman A;
intrap12:
de graden van expeditionair, klasseerder en autobestuurder-
mecanicien,

Art. 2. De graden die deel uitmaken van een viakke loopbaan, |

worden gerangschikt onder de laagste graad van die loopbasn.

9 MAT 1988. — Arrété royal déterminant, en ce qui concerne le
Fonds de construction d'institutions hospitalitres et médico-
sociales, les grades qui constituent un méme degré de la -
hiérarchie : —

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 aofit 1987, notamment
l'article 58;

Vu les lois sur I'emploi des lengues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment 'article 43; o

Vu l'arrété royal du 21 mai 1987 fixant le cadre du personnel du
Fonds de construction d'institutions hospitalieres et médico-
sociales;

Considérant qu'il est satisfait aux dispositions de Varticle 54,
alinéa 2, des lois précitées sur 'emploi des langues en matitre admi-
nistrative; .

Vu les avis de la Commission permanente de contrgle linguis-

' tique, donnés les 10 septerabre 1987 et 28 janvier 1988 (o0 19,126/1/
P .

Sur la proﬁosition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier. En vue de lapplication aux agents du Fonds de
construction d'institutions hospitaliéres et médico-sociales, de
T'article 43 des lois sur I'emploi des langues en matiére administra-
tive, les divers grades constituant un degré de la hiérarchie sont
déterminés comme suit :

au degré 1 : ) -,
les grades d'inspecteur général et de directeur;
au degré 3 « . ’
le grade de conseiller adjoint;
au degré 4 :
les grades de traducteur-reviseur, secrétaire d’'administration,

. |~médecin et ingénieur;

au degré 5 :
les grades de vérificateur
administratif;
au degré 8 :
le grade de reviseur-comptable;
au degré 7 : . .
les grades de secrétaire de direction et rédacteur comptable;
au degré 8 ;
les grades de commijs-sténodactylographe chef et chef de
Péconomat; R . .
au degré 10: ' o
les grades de commis-sténodactylographe et commis;
au degre 11 : .
les grades de chef mécanicieri spécial et premier ouvrier spécia-
liste A .
au degré 12 : :
les grades d'expéditionnaire, de classeur et conducteur d'auto-
mécanicien. .
Art. 2. Les grades faisant partie d'une carriére plane sont classés
au grade le moins élevé que cette carriére comporte,

expert-comptable de ler classe et chef



